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[PL] Notatki ogélne

Montaz mebli kuchennych powinien by¢ wykonywany tylko przez osoby wykwalifikowane. Przed instalacja nalezy zapoznac sig z instrukcja
montazu. Istnieja specjalne, bardziej szczegdtowe instrukcje montazu i informacje dotyczace urzadzen, zmywarek, piekarnikdw, oswietlenia i
wyposazenia specjalnego, ktére réwniez nalezy przestrzegac.

Podczas montazu elementéw Sciennych nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:
- Jesli elementy do zamocowania nie zostaty dostarczone lub s3 nieodpowiednie do wtasciwosci wystepujacych $cian. Nalezy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca, aby uzyska¢ odpowiednie kotki rozporowe / haki / szyny do zawieszania / Sruby / wkrety.
- Do mocowania na $cianie nalezy uzywac haczykow lub szyn.
- Szafki podwieszane moga wytrzymac obciazenie ok. 40 kg w przypadku prawidtowego zainstalowania. Upewnij sig, ze tadunek jest rownomiernie
roztozony.

No.1 No.2

Jesli instrukcje nie s przestrzegane, a szafka jest zamontowana nieprawidtowo, nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
niewtfasciwego montazu.
Pamietaj, aby odpowiednio ustawic i powiesic¢ szafki lub caty zestaw kuchenny, w taki sposéb, aby zabezpieczy¢ go przed przewréceniem.
Instalacje wodne i elektryczne moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowanego specjaliste. No. 3
Przed wierceniem nalezy sie upewnic, ze w $cianie nie przebiegajg zadne kable pradowe / rury gazowe, wodne, ogrzewania itp.
Przed instalacjg sprawdz, czy wszystkie potaczenia s prawidtowe i zostaty wykonane profesjonalnie.
Kuchnia zawiera mate czesci, ktore mogg powodowac niedroznosé / zadtawienie. Nie zostawiaj dzieci ponizej 3 lat bez opieki.

Zalecana kolejnos¢ montazu mebli kuchennych:

Zaplanuj doktadng lokalizacje szafek kuchennych, biorgc pod uwage podtaczenie wody i elektrycznosci. Sprawdz, czy lodéwka / No. 4
zamrazarka wymaga wylotéw powietrza w podstawie lub na powierzchni.
Zakup w specjalistycznym sklepie odpowiednie kratki wentylacyjne jesli nie s dotaczone i wytnij otwory w podtozu lub/i blacie zgodnie z instrukcjg
producenta urzadzenia. Zdecyduj, czy drzwi bedg sie otwiera¢ w prawo lub w lewo. No. 5
Najpierw zainstaluj szafki wiszace. Doktadnie wyznacz potozenie otworéw montazowych. Wywierc i zamontuj elementy mocowania (haki/
listwa montazowa). Zamontuj szafki i wyréwnaj ich poziom przy uzyciu poziomicy. Potacz poszczegdine szafki za pomocg $rub. Dla utatwienia, No. 6
zalecamy stosowanie dwdch $ciskdw Srubowych. Ustaw, $cisnij i skrec.
Ustaw szafki dolne, wyréwnaj poziom i potacz ze sobg podobnie jak w szafkach wiszacych.

Umies$¢ blat na szafkach, wyréwnaj go. Zaznacz potozenie i szerokos¢ szafki do zabudowy piekarnika i zlewu. No. 7
Na spodniej stronie blatu za pomoca szablondw dotaczonych do urzadzen wyznacz miejsca otworéw do wyciecia. Szablony ustaw w taki sposéb, aby
zlew znajdowat sie w srodku szafki, a szerokos¢ panelu pozostata taka sama z przodu i z tytu. No. 8
Wywier¢ otwor o $rednicy 10 mm w kazdym z czterech naroznikéw zaznaczonego obszaru, aby utatwi¢ wtozenie wyzynarki a nastepnie wycigé
wzdtuz oznakowania. Zawsze pracuj na spodniej czesci blatu, tak aby pita nie uszkodzita powierzchni zewnetrznej blatu. No. 9
Powierzchnie ciete powinny by¢ zabezpieczone przed nasigkaniem wilgocia.

Miejsce styku blatu ze $ciang uszczelni¢ za pomocag silikonu lub listwy przyblatowej. No. 10

[EN] General notes

The assembly of kitchen furniture should only be carried out by qualified staff. Before starting the installation, read the assembly
instructions. There are special, more detailed installation instructions and information about appliances, dishwashers, ovens, lighting and special
equipment that also need to be followed.

When mounting wall components, the following rules must be followed:

- If the fastening elements are not supplied or are not suitable for the properties of the existing walls, please contact your local retailer to obtain the
appropriate wall studs / hooks / suspension rails / screws / bolts. No.1 No.2
- Use hooks or rails for wall mounting.

- Hanging cabinets can withstand a load of approx. 40 kg if they have been installed properly. Make sure that the load is equally distributed.

If the instructions are not followed and the cabinet is installed incorrectly, we are not liable for damages resulting from incorrect
assembly.

Remember to set up and hang cabinets or the entire kitchen set in such a way as to prevent it from tipping over.

Water and electrical installations may only be carried out by a qualified specialist.

Before drilling, make sure that there are no electricity wires / gas pipes, water pipes, heating, etc. in the wall.

Before installation, check that all connections are correct and have been made professionally.

The kitchen set contains small parts that can cause obstruction / choking. Do not leave children under 3 years of age unattended.

No. 3

Recommended order of assembly kitchen furniture:

Plan the exact location of your kitchen cabinets, taking into account the water and electricity supply.
Check that the fridge/freezer requires air outlets in the base or on the surface.
Purchase the appropriate ventilation grilles from a specialist shop if not included and cut out the holes in the base and/or worktop according to the
manufacturer's instructions. Decide whether the door will open to the right or left. No. 5
First install the hanging cabinets. Determine the exact position of the mounting holes. Drill and install the fastening elements (hooks /
mounting rails). Mount the cabinets and level them using a spirit level. Connect the individual cabinets with screws. For ease of reference, we

No. 4

recommend using two screw clamps. Set, tighten and twist. No. 6
Position the bottom cabinets, level the level and connect them like in the wall cabinets.

Place the worktop on the cabinets, align it. Mark the position and width of the built-in oven and sink cabinet. No. 7
On the underside of the worktop, use the templates provided with the devices to mark out the holes to be cut out. Set the templates so that the
sink is in the middle of the cabinet and the width of the panel remains the same at the front and back. No. 8

Drill a 10 mm diameter hole in each of the four corners of the marked area to make it easier to insert the cutter and then cut it out along the
marking. Always work on the underside of the worktop so that the saw does not damage the outer surface of the worktop.

The cut surfaces should be protected against moisture absorption. No.9

Seal the area of contact between the worktop and the wall with silicone or a skirting board. No. 10
No. 1 No. 2 No.3 No. 4 No.5
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